
Опис освітнього компонента вільного вибору 

 

Освітній компонент 
Вибірковий освітній компонент 1  

«Французька література Європи» 

Рівень BO Другий (магістерський) рівень 

Назва 

спеціальності/освітньо-

професійної 

програми 

035 Філологія / Мова і література (французька). 

Переклад 

Форма навчання Денна  

Курс, семестр, 

протяжність 
1 (1 семестр), 4 креди ЄКТС 

Семестровий контроль залік 

Обсяг годин (усього: з 

них лекції/практичні) 
120 год, з них: лекц. – 10 год, практ. – 14 год. 

Мова викладання французька 

Кафедра, яка забезпечує 

викладання 
Кафедра романської філології 

Автор ОК 

Доктор філологічних наук;  

доцент кафедри романської філології 

Бондарук Людмила Василівна 

Короткий опис 

Вимоги до початку 

вивчення 

Комплексне розуміння та аналізування 

хронології становлення літературних напрямів у 

загальнолітературному процесі. 

Що буде вивчатися 

Методологія дослідження франкомовних творів 

та індивідуально-стилістичних особливостей 

авторів Франції, Бельгії, Швейцарії, 

Люксембурга. 

Чому це цікаво/треба 

вивчати 

Розуміння інтегративних явищ французької та 

української мов і літератур сприятиме глибокому 

усвідомленню як національних, так і 

загальнонаціональних цінностей. 

Чому можна навчитися 

(результати 

навчання) 

Використовувати методологію дослідження 

франкомовного художнього твору на всіх рівнях: 

історико-культурному, загальнонаціональному, 

літературно-поетичному, наративному, а також 

на лексико-семантичному, стилістичному та 

індивідуально-авторському. 

Як можна користуватися 

набутими 

знаннями й уміннями 

(компетентності) 

Знання, навички та вміння із зазначеного 

вибіркового компонента можуть бути 

використані у процесі формування 

полікультурної картини світу, а також розуміння 



інтегральних явищ французької та української 

мов і літератур, що сприятиме формуванню 

власної стратегії прочитання, розуміння та 

аналізу художнього твору. 
 


